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Petandi®é Davorin:

Svete gore-
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Nevesta.

v soboto zveder so se zbrali. fantje in dekleta
i i nevesti na »krancelj¢. Godea sta igrala na
v noé, ko je mj razsajal silen

Sotli kakor v poletju, ko krmo splastijo.
Lendka je s strahom, hg‘nﬁedoeedajmpmnn.la
pridakovala zadnji dan svojega deklistva,

»Da bi brz bilo jutro'« si je Zelela. Fantje so jo | mudilo.

vabili na ples, pa se nobenemu ni odzvala, kar so ji
.ka'hlkotnevmtamdn]lvoéﬂ'momla
'I‘nka,}ehﬂanavﬂa Zenina ni bilo na Gore,
je Lentka po Lojzki namignila, da je boljse,
ée ne pride.

Posvetna zabava je motila Pepo v zbranosti in
se je umaknila. Tako je bila oslabela od jesen-
dela, e bolj pa po zadnjih razburljivih dogod-
Z Lojzetom sta otoZno kraml_]a]a zase in se
brigala za druZbo, ki se je raziivljala v pesmi
in plesu.

»Da bi le bila sreéna! Nasa Lenckale

Mjw;epomﬁ&ailnmpomnﬂcezm kakordn
bi se prebudil iz svojih misli:

»Cudno, da Pavleta ni nocbj.«

Pavieta res ni bilo, Toncka pa je prigla.

»Nalas¢ grem!« si je lagala, a v resnmici ji je
bilo za Miho. Ta ji je rekel malo besed kar mad
drugimi in se zopet odstranil;

»Da si ne bo kaj mislila, reval«

Buéno slavje je nehalo, ko je 8lo v jutro. Vihar
je utihnil in nebo se je v prvem dnevu zjasnilo. Zrak
je bil Eist in svetel od sonca, ki je krvavo Zarelo nad
‘Sv. Ano onstran Sotle. Lojze je doZivel to jutro.
PoloZil je Zivini, prislonil kos k steni staje in sedel
nanj. Ni mogel odmakniti ofi od mavriénobarvnih
ravnin, ki so se Sirile do Medvednice. Zadarani svati,
okameneli spomeniki na trati zgoraj cerkve sv. Ane,
s0 gledali iz bele snefne podlage. Cela Medvedova
gora je bila kakor vodni val velikega razpenjenega
morja. In vanj se je sonce kakor potopilo, krvavo
rdete sonce.. ..

sTam nekje je Mara.
kakor sama sreéa,s

On sam ni hrepenel, da bi bil tam doli. Dovolj
mu je hilo, da je gledal to lepoto, ki je ni clovek
ustvaril.

sareto daje Bog, kakor vse.e

Lencka je prilezla od masSe trudna, ker je bila pot
polzk: . Dolgocasilo jo je vse: poroéna obleka in
venee, dom in ljudje. ZaZelela si je, da bi bila sama.
Spustila se je k hlevom in naletela na Lojzeta, ki je
hrcpenef:e zrl v jutro, ki se je razpelo na ravnini in
v gori.

vLojzl« Toplo je zapel njen zvok.

Vzdramil se je in videl, da je sestra,

sPoglej Lendéka, kako je 'epo jutro!s

Zadivila se je.

»To je lepSe kot gostijz,« se je posmejal.

»Kaj misli§, da bi bilo boljSe, da se ne bi%«¢

»Ni¢ ne mislim. Vem samo, da je prijetno sedeti
pred hlevom in gledati v sonce. Ali pa drugekrati
poslusati volkove in strmeti, ko se rusijo sneZni
plazovi..
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Tam v tistem soncu, ki je

‘ila se je v njegovo otrosko veselost in

dol 1 éutila, da je vkljub bratstvu daleé od nje,
da more razumeti.
aéka, nocoj pride tvoja srefa.e
Odkimala je.

»Ah, ne vem ... Clovek misli, da je Ze &isto pri
njej, pa se moti vcamh €

»Pusti Zalost! Ce Ze sreéna ne bos, pa veino
nesrecéna tudi ne, S tem se tolaZil«

Ze dopoldne so se zafeli rhirati svatje in tefe.

Pili s0 in kramljali med sabo v malce slovesnem
tonu. Pocasi so se rahlo napili in zadeli govoriti v
razliénih jezikih. )
~ »Nevesta je lepa, Take ne pomnim Ze dolgol« je
hvalil starejsi svat.
:Pufmtjetnﬂ:éedenpopwlaw Duunada
bi zid s predrl. Samo drugade..
vedela teta in namigavala. Nekatm'emkuseaezemee
50 se spravile okoli Lentke in jo obsipavale z na-
gveti, ki so izhajali iz vere v vraZe in Carovnije.
Lenéka je napol posluSala in se napravljala.
Janez ni imel nobenih sorodnikov. Povabil je le
nekaj fantov in dve starejii Zenski. Po mnevesto je

pridel v zgodnjem popoldnevu, ker se mu je strasno

Dethnkometlﬂ'mJepohudﬂindmpd
vkljub slabi poti na Gore, ker so tako hoteli.
njim se je priteplo Se veé radovednih zijal.
Ko je stals na pragu, se je polastila Lencke
slabosf in trudnost. Ko so odigrali godci slovo, je
ntoptasgngxmkrmlhproheerkﬁ sla
je skoro nerada. Svatje so noreli in uganjali burke,
Jm;ehﬂalovemumum

je ni ganilo.

Zv'umw svetogorski so slovesno zadoneli ¢ez bele
gore in bregove.

»Naj vedo vsi, da se nasa Lencka moiu'cae]e
Lojze in bil z zvonovi. Opojnost je udarjala iz
ki ni bila Zalost in ne veselje.

Zenin in nevesta sta zrla v oltar. Janez je mislil
%e vedno, da bo prenesel bliZino njegovo, pa ga je
Ze ob prvem pogledu zacelo tresti in zebsti. Lencko
Jje objel obup in nehote ji je padia v glavo Pavletova
obdolzitev:

sTat je, cerkveni tat!... Ubijalec odetov.«

Oba sta upirala zabodeno oéi v svelnike, da se
ne bi nasla njuna pogleda.

»Da bi minilo skorajle sta Zelela, a kratek na-
govor dekanov se je zdel neskonéno dolg. Njegove
izbrane besede so0 ju bicale.

Pri vratih je slonel Pavle in jokal ...

Po cerkvi je Sel rahel sepet:

»Kako ste lepale

»Kako sta srefnal«

Zupnik je nagovoril Zenina;

»... Reci: da'e

sZdajle je vpilo v njem. Zahlastal je za besedo
in sunil 8 silo iz sebe:

wDale

V Lenckini glavi se je zavrhnelo. Pogled se je
odtrgal iz ofi in skofil na Janeza: roka se mu je
tresla kakor siba na vodi, cbraz mu je bledel in
teZke snojne kaplje so mu polzele po licu..:

V Lenckini’ dusi je zakriéalo. V moZganih jo je
udarilo, da se je onesvestila in se zgrudila kakor
mriva. ..

Po cerkvi je 8lo trenje, duBe je spreletel mraz. ..

Janez je stal okoren in trd kakor iz Zice in se ni
pripognil, da bi nevesto pobral.

Dekanu, sivemu ofetovskemu starcu. se ]a po-
temnilo éelo. Stopil je s pred oltarja in se sklonil
k Lenéki. Sele tedaj so se zganili svatje in tete.

Cerkev pa je trepetala v strahu. Tu in tam se je
sliSalo ihtenje, polglasno vpitje in vzdihovanje.

Odleglo ji je in je vstala.

»Ti je Be slabo, Lentka!¢ jo je dramil skrbni
dekanov glas.

»Ne veé. Le sanja se mi. . .«

Po cerkvi se je stisilo, da bi sli%al bitje srca.

>Kaj se ti je sanjalo?«

Janez je nemel in padal v sebi ves zgreznjen in
prepaden.

»Sanjalo se mi je,da... Boga sem videla ;;: V
beli obleki... Mon&trance ni bilo.. .«

»Jojle se je utrgalo v cerkvi. >Blede se jl:::¢
(Dalie sledi.)

Slutnje ji niso dale
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Abesinija bo preskrbe-
vala Halijo z mesom
Od Itsllijanov zasede-
no abesinsko ozemlje bo
za Ttalijo najvetjega po-
mena glede preskrbe z
mesom. Ogromno je bo-
gastvo Abesinije z ozZi-
rom na Zivino in je dana
moZnost, da bodo Itali-
janl tamkaj lahko Zare-
dili vse vrste rogate ev-
ropske Hvine. Ce bo en-
krat na3a goveja Zivinn
vpeljang v abesinske po-
krajine, bodo mesne za-
Za |loge Italije neizdrpne in
ne bo vef navezana na
uvoz govede iz drugih
drzav. Itslijanl so Ze ie-
delali nafrte za zgradbo
velikih klavnic v Addis
Abebl, v Dessie, Makale
in v Harrarju! Meso bo-
do spravijali v zmrznje-
nem stanju v obe lukl v
Masavl in Modagisciju,

odkoder ga bodo vomile

ladje s hiladilnimi napra-
vami v Iialijo. V naj-
krajsem €asu bo ltalija
nove uredila predelavo
abesinskih govejih koZ,
%l so in bodo eden naj-
bolj wvainih predmetov
za izvoz - Abesinija bo
dajala Ytaliji tudl dovolj
drobnice. Zaenlkrat =0
Itafijani v zasedenem
ozemliju tako daled, da
preskrbujejo svoje CGete
v Abesiniji z abesinskim
mesom.
cdine  abesinslke
2eleenice,
Uprava francoske. Ze-
leznifke druzbe; ki je
lastnica #olez. proge [z
Addis Abebe v Déibuatl,
je doslej odklonila wsak
prevoz italijanskih Cot
na tej progi. Zelezniika
uprava dovoljuje samo
prevoze materijala. Za
te prevoze pobira zelo
drago wozning, ki jo je
treba plafati vmaprej- VW
enem tednu so Italijani
pladali nad pol milljona
frankov wvoznine, prva
dva dneva tega ledna pa
2¢ okrog 100000 [ran-
kov. Zeleznifka upravi
dovoljuje Italijan. oboro+
feno spremsivo prevo-
zgov samo do Diredave.
Italijani 8 syoje stranl :
pa so uvedli zelo visole
izvozne carine. Pobiraje
jih v Diredavl, Valed teh
carin je ogro¥ena pros
hrana v DZibutlju (prid
staniste v francoski Bgd
maliji), Mesto je
nlinviialo Eived
no in sadje voilnoms i
A&uln!}é.
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